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ESTIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES,
LATVIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
SUSITARIMAS

DEL SUSTIPRINTO BENDRADARBIAVIMO GYNYBOS
SRITYJE



Estijos Respublikos Vyriausybe, Latvijos Respublikos Vyriausybe ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybe, toliau — Salys,

prisimindamos bendrus interesus, vertybes ir jsipareigojimus;
norédamos nedelsiant suteikti karine pagalba Salims;

patvirtindamos savo parama ir pasirengima vykdyti jsipareigojimus pagal Siaurés Atlanto
sutartj;

atkreipdamos démesj j kiekvienos valstybés neatimamos teisés j individualig ar
kolektyving savigyng nuo ginkluotojo uzZpuolimo pagal Jungtiniy Tauty Chartijg svarba;

pasiryzusios stiprinti ir perkelti Saliy bendradarbiavima bei saveikuma gynybos srityje j
nauja lygmenj;

dar kartq patvirtindamos savo jsipareigojima remti Europos Sgjungos bendros saugumo
ir gynybos politikos svarbg stiprinant tarptautinj sauguma;

atkreipdamos démesj j Santarvés ir bendradarbiavimo sutarties ir su ja susijusios
Deklaracijos, 1934 m. rugsejo 12 d. Zenevoje pasiraSytos Lietuvos, Latvijos ir Estijos, kuri buvo
neteisétai nutraukta 1940 m., nuostatas;

vadovaudamosi 1990 m. geguzés 12 d. Taline pasirasyta Deklaracija dél Lietuvos
Respublikos, Latvijos Respublikos ir Estijos Respublikos santarvés ir bendradarbiavimo, kurioje
buvo pakartotas pasirasiusiyjy Saliy jsipareigojimas tobulinti tarpusavio ry$iy mechanizma;

atsizvelgdamos j 2011 m. birzelio 7 d. Budapeste pasiraSyta Estijos Respublikos
Vyriausybés ir Latvijos Respublikos Vyriausybeés susitarimg del keitimosi jslaptinta informacija
ir abipusés jos apsaugos; 2013 m. geguzés 28 d. Vilniuje pasirasytg Lietuvos Respublikos
Vyriausybés ir Estijos Respublikos Vyriausybés susitarimg dél jslaptintos informacijos abipusés
apsaugos ir 2014 m. gruodzio 3 d. Vilniuje pasiraSytg Lietuvos Respublikos Vyriausybeés ir
Latvijos Respublikos Vyriausybés susitarima dél jslaptintos informacijos abipusés apsaugos;

pripazindamos 1951 m. birzelio 19 d. Londone pasirasyta ir 1953 m. rugpjucio 23 d.
isigaliojusj Siaurés Atlanto sutarties Saliy susitarimag dél jy kariniy pajégy statuso (toliau —
NATO SOFA),

susitare:

1 straipsnis
Taikymo sritis ir tikslas

1. Sio Susitarimo dél sustiprinto bendradarbiavimo gynybos srityje (toliau — Susitarimas)
tikslas yra stiprinti Saliy gebéjima priesintis jy nacionalinio saugumo grésméms ir jas atremti bei
teikti viena kitai paramg taikos, kriziy ir konflikty metu.

2. Pagal Sio Susitarimo nuostatas vykdomas tvirtesnis bendradarbiavimas apima karing
pagalbg visose gynybos srityse, jskaitant jégos panaudojimg remiantis nacionalinés ir
tarptautinés teisés normomis. Kariné pagalba teikiama Saliy valstybiy teritorijose ir reiskia
kariniy pajégy, jskaitant civiliy komponents, dislokavimg ir panaudojima, medziagy, jrangos
tiekimg ir paslaugy teikimg bei nacionaliniy pajégumy panaudojima, koordinuotai siekiant daryti
poveikj Saliy valstybiy teritorijose.



2 straipsnis
Karinés pagalbos inicijavimas

1. Jei kuri nors i§ Saliy mano, kad jos nacionaliniam saugumui kyla grésme, ji gali nusiysti
kitoms Salims praSyma dél paramos, nurodydama prasomos karinés pagalbos formg ir masta.

2. Oficialus karinés pagalbos pra§ymas pateikiamas:

Estijos Respublikoje:
Gynybos ministerijai;

Latvijos Respublikoje:
Gynybos ministerijai;

Lietuvos Respublikoje:
Krasto apsaugos ministerijai.

3. Kariné pagalba suteikiama, priémus sprendima:

a) Estijos Respublikoje — gynybos ministrui, i8skyrus dalyvavimo karinése operacijose
atvejus, kai kompetentinga institucija yra Vyriausybe;

b) Latvijos Respublikoje — Vyriausybei,

c) Lietuvos Respublikoje — pagal nacionalinés teisés reikalavimus jsteigtoms
kompetentingoms institucijoms.

4. Gavusios prasyma, Salys greitai ir sklandZiai suteikia viena kitai tinkamas ir jmanomas
karinés pagalbos priemones.

5. Siekdamos vykdyti karinés pagalbos uzduotis, Salys kartu vykdo karinio planavimo
veikla.

3 straipsnis
Kariniy pajégy statusas

Del vykdomos pagal §] Susitarimg veiklos personalo, esancio bet kurios iS Saliy
teritorijoje, statusui tatkomi NATO SOFA ir Saliy nacionalinés teisés akty reikalavimai.

4 straipsnis
Dislokavimas ir panaudojimas

1. Kiekvienos Salies kariniy pajégy, iskaitant jy civiliy komponenta, dislokavimas ir
panaudojimas priklauso remiancios Salies kompetencijai.

2. Teikdamos karing pagalbg pagal § Susitarima, Salys atsisako reikalavimo turéti
diplomatinius leidimus, leidimus dislokuoti ar panasius leidimus Saliy karinéms pajégoms,



iskaitant civiliy komponenta, judéti per nacionalines sienas. Saliy kompetentingos institucijos
pranesa viena kitai apie kariniy pajegy, jskaitant civiliy komponenta, judéjima.

3. Remiangios Salies karinés pajegos ir civiliy komponentas, teikdami karine pagalba
remiamos Salies teritorijoje, turi tokias pat teises kaip ir remiamos Salies karinés pajégos ir
civiliy komponentas.

4. Turi buti jgyvendinamos remiamos Salies veiksmy pradzios taisyklés ir jégos
naudojimo principai, atsizvelgiant | remiancios Salies nacionalines ilygas, apribojimus ar
suvarZymus.

S straipsnis
Susije susitarimai ir sutartys

Salys gali nuspresti sudaryti radytinius susitarimus arba sutartis tarp Saliy atitinkamy
institucijy, siekdamos jgyvendinti konkre€ius sustiprinto bendradarbiavimo gynybos srityje
pagal §j Susitarimg aspektus.

6 straipsnis
Informacijos apsauga

lgyvendinant §j Susitarimg saugomai, tvarkomai, sukauptai, perduotai jslaptintai
informacijai ar jslaptintai informacijai, kuria kei¢iamasi, taikoma Saliy sudarytuose
tarptautiniuose susitarimuose nustatyta tvarka ir galiojantys jslaptintos informacijos apsauga
reglamentuojantys tarptautiniai teisés aktai.

7 straipsnis
Gincy sprendimas

Visi gincai dél §io Susitarimo nuostaty aiSkinimo ar taikymo sprendzZiami Salims
konsultuojantis tarpusavyje ir neperduodami spresti jokiam nacionaliniam ar tarptautiniam
teismui, tribunolui arba kitai panasiai institucijai.

8 straipsnis
Depozitaras
1. Latvijos Respublikos Vyriausybe yra Sio Susitarimo depozitaras.

2. Depozitaras informuoja Salis apie §io Susitarimo jsigaliojimo pagal o Susitarimo
9 straipsnio 1 dalj datg; praneSimus, gautus pagal Sio Susitarimo 9 straipsnio 2 dalj, ir apie
pasitraukimg i§ Susitarimo pagal $io Susitarimo 9 straipsnio 3 dalj.

9 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1. Sis Susitarimas jsigalioja diena, kuria gaunamas paskutinis pranesimas, kuriuo Salys
diplomatiniais kanalais prane$a depozitarui, kad jvykdyti Siam Susitarimui jsigalioti butini
nacionalinés teises reikalavimai.



2. Sis Susitarimas gali bati bet kuriuo metu i§ dalies kei¢iamas Saliy ragytiniu tarpusavio
sutikimu. Pra§ymas adresuojamas depozitarui, kuris apie kiekvieng tokj pranesimag ir jo gavimo
datg diplomatiniais kanalais informuoja kitas Salis. Tokie pakeitimai jsigalioja pagal $io
Susitarimo 9 straipsnio 1 dalj.

3. Sio Susitarimo galiojimo laikotarpis neribojamas. Bet kuri Salis gali pasitraukti i3
Susitarimo atsiysdama diplomatiniais kanalais raSytinj prane§img depozitarui, kuris apie tokj
praSyma ir jo gavimo datg diplomatiniais kanalais informuoja kitas Salis. Pasitraukimas i§
Susitarimo jsigalioja praéjus vieneriems metams nuo datos, kai depozitaras gauna §j praneSima.
Tokiu atveju §is Susitarimas lieka galioti kitoms Salims.

4. Pasitraukimo i§ Susitarimo atveju §is Susitarimas taikomas tol, kol i§sprendZiami visi
gincai ir reikalavimai, kile taikant $io Susitarimo nuostatas.

5. Sio Susitarimo nuostatos nedaro poveikio né vienos Salies teis€ms ir jsipareigojimams
pagal kitus gynybos ir saugumo susitarimus, kuriy $alis ji yra.

PasiraSyta 2022 m. ............... cd vienu egzemplioriumi esty, latviy,
lietuviy ir angly kalbomis. Visi teksta1 yra autentidki ir deponuojami depozitaro archyvuose.
Depozitaras visoms Salims perduoda patvirtintas $io Susitarimo kopijas. Kilus nesutarimy dél
aiSkinimo, vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Estijos Respublikos Vyriausybés vardu

Latvijos Respublikos Vyriausybés vardu

Lietuvos Respublikos Vyriausybés vardu




